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ARRÊTE PERMANENT CONJOTNT N' O2gl2O25

portant instauration de mesures de circulation sur la route de Wasselonne et la route
métropolitaine (RMf n'63, à Wolfisheim

LE PRÉFET DE LA RÉGION GRAND EST,

PRÉFFT DU BAS-RHIN,

LE MAIRE DE I.A COMMUNE DE WOLFISHEIM,

VU la loi n" 82-21.3 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des régions, des départements et des
communes,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code la route,

VU l'instruction interministérielle sur la signalisation routière,

VU l'ordonnance n" 45-1968 du 1er septembre 1945 relative à l'étatisation de la police dans la région
de Strasbourg,

VU le décret n"2OIO-I46 du 16 février 2010 modifiant le décret n'2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, à l'organisation et à l'action des services de l'État dans les régions et des
départements,

VU le décret du 10 octobre 2024 portant nomination de M. Jacques WITKOWSKI, préfet de la région
Grand Est, préfet de la zone de défense et de sécurité Est, préfet du Bas-Rhin,

VU le règlement général de la circulation sur le territoire de la ville de Strasbourg du 30 avril 1996 et
les arrêtés municipaux subséquents,

VU l'arrêté préfectoral portant déclaration d'utilité publique (DUP), l'extension de la ligne F du
tramway du 10 juillet 2023,

VU l'arrêté préfectoral portant approbation du dossier préliminaire de sécurité (DPS) concernant les
aménagements liés à l'extension de la ligne F du Ûamway, du 12 octobre 2023,

CONSIDÉRANT la réalisation des travaux d'aménagement de voirie dans le cadre de l'extension de la
ligne F du tramway sur le ban de la commune de Wolfisheim,
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CONSIDÉRANT la nécessité de garantir et d'améliorer la sécurité des usagers de la voie publique, dont
celle des piétons et des cyclistes,

CONSIDÉRANT dès lors qu'il importe d'instaurer et de compléter la réglementation en vigueur en
matière de circulation et de stationnernent dans les rues concernées par le tracé de la ligne F du
tramway et/ou ayant fait l'objet d'un réaménagement de voirie à l'occasion des travaux d'extension
de la ligne précitée,

ARRÊTENT

Article 1 :

MESURES CÉruÉnnleS

Les dispositions en matière de circulation sur les parties du réseau du tramway en site propre sont
définies ci-après :

o Définition de l'emprise de la plate-forme du tromwoy :

La plate-forme, ainsi que les aménagements spécifiques de voirie qui la délimitent, propres à

la ligne F du tramway, sont réservés à la circulation exclusive du tramway dans les deux sens.

a Occupation de la plate-forme du tromway :

Toute occupation de la plate-forme avec quelque matériau et engin que ce soit est interdite.
En cas de travaux ou interventions sur la plate-forme ou à ses abords immédiats, ainsi qu'à
proximité des lignes aériennes sous tension électrique, l'entreprise ou la personne effectuant
ces travaux sollicite par écrit, préalablement à l'ouverture du chantier, une autorisation de la
ville de Wolfisheim qui instruit la demande auprès des autorités compétentes, et notâmment
auprès de la CTS - service des installations fixes. L'autorisation écrite précisant toutes les

modalités d'intervention ne peut être établie par l'autorité compétente qu'après obtention de

l'accord écrit de la CTS sous la forme d'un plan de prévention.

Circulation des rames :

Les conducteurs de tramway doivent respecter les signaux comportant des prescriptions
absolues ainsi que les indications données par les agents de force publique.
lls bénéficient de la priorité de passage aux croisements et intersections de rues non équipés
de feux de signalisation, et en cas de non-fonctionnement des feux de signalisation installés
tout le long des tracés des diverses lignes du tramway.
Dans les traversées de la plate-forme non équipées de feux de signalisation, les piétons ainsi
que les usagers de deux-roues doivent emprunter les passages qui leur sont réservés et ne
s'engager qu'après s'être assurés qu'ils peuvent le faire sans danger,
Le cheminement longitudinal des piétons, en dehors des manæuvres de montée et de
descente des passagers aux points d'arrêt, même non aménagés, est interdit sur la plate-forme
du tramway, lorsque celle-ci est délimitée, conformément aux règlements d'exploitation de la
CTS et à la signalisation spécifique du ffamway.
Les conducteurs de tramway ne sont pas soumis, en ce qui concerne la vitesse, aux règles du
code de la route ou des dispositions applicables sur le ban communal de Wolfisheim en
matière de circulation et de stationnement. Toutefois, ils sont contraints d'adapter leur vitesse
à I'environnement traversé, en fonction des dangers prévisibles et de la configuration des
lieux.

a
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a Voies du réseou du Tram en site propre : dispositions généroles de circulotion et de
stationnement :

La circulation de tout autre véhicule que le tramway est strictement interdite sur la plate-
forme matérialisée par des aménagements spécifiques de voirie, sauf lors des manæuvres de
franchissement à son intersection avec des voies adjacentes.
Par dérogation :

le franchissement de la plate-forme pour les besoins exclusifs de desserte, hors carrefours
aménagés, est toléré, aux risques et périls des conducteurs de véhicules, sous réserve du
respect des règles de sécurité et notamment, en laissant la priorité absolue au tramway;

les véhicules désignés ci-après sont autorisés à circuler à titre exceptionnel sur la plate-
forme dans le cadre de leur mission :

o les véhicules d'intérêt général prioritaires (service de police, de gendarmerie, des
douanes, des pompiers et du SAMU) lorsqu'ils font usage de leurs signaux avertisseurs,
justifié par une intervention urgente et sous réserve de ne pas mettre en danger les
autres usagers, dont ceux du tramway,

o les véhicules chargés de l'entretien de la plate-forme, des lignes aériennes et du
matériel roulant ainsi que de la propreté et de la viabilité hivernale de la plate-forme;
les conducteurs étant astreints au respect de la priorité de passage dont bénéficie le
tramway,

L'arrêt, le stationnement et l'empiétement des véhicules sont strictement interdits sur la

plate-forme du tramway,

Cette mesure est également applicable pendant la période d'interruption nocturne du trafic
commercial du tramway, compte-tenu de la circulation possible d'engins chargés de la
maintenance des installations fixes et de la plate-forme.
Les véhicules en infraction sont mis en fourrière, aux frais des contrevenants, en vertu de
l'article R4t7-LO du code de la route.

Voies concernées por te trocé de la ligne F :

Le tracé de la ligne F, dont le terminus, est situé au nord de la route de Wasselonne {sur le ban
communal, intra-muros, de la ville de Wolfisheim).

Article 2 :

MESURES SPÉCIFIQUES :

o RQUTE DE WASSELONNE, entre le ban commundl hors aaqlomérotion d'Eckbolsheim et le
carrefour ù sens airatoire situé au nord du ban communal intra-muros de Wolfisheim :

- Plote-forme du tramwav en site propre btotion et terminus) :

Au nord de la route de Wasselonne.

Ligne F : voir conditions générales dans l'avant-propos du Règlement général de circulation au

paragraphe L

Page 3 sur 6



Piste cvcl abLe. bid i rection n e I Ie :

Entre la voie d'accès au parking relais, située au nord de la station de tramway, et la voie de

circulation générale de la route de Wasselonne.

Bordant la voie de circulation générale au sud.

Cédez-le-possase :

Aux débouchés successifs de la piste cyclable bidirectionnelle sur les voies du tramway de la

station de terminus, dans les deux sens de circulation.

Au débouché de la piste cyclable bidirectionnelle sur la voie de circulation générale de la route

de Wasselonne, dans les deux sens de circulation.

Aux débouchés successifs :

de la voie de sortie du parking située au sud de la route de Wasselonne, sur le trottoir et
la piste cyclable bidirectionnelle, puis sur la voie de circulation générale,

de la voie de sortie privative située au sud de la route de Wasselonne, sur le trottoir et la
piste cyclable bidirectionnelle, puis sur la voie de circulation générale.

Au débouché de la voie de circulation générale sur le carrefourà sens giratoire situé au nord

du ban communal de Wolfisheim, dans le sens de circulation est > ouest.

lnterdiction de tourner ù oauche en direction du porkinq situé au sud de Ia route de Wasselonne,

dons le sens de circulation est > ouest.

vitesse limitée à 30 km/h :

À l'approche du ralentisseur situé au sud de la station du tramway, dans les deux sens de

circulation.

o CARREFOUR À SENS GIRATOIRE, entre la route de Wasselonne, la RM 63 et la RM 451 :

Piste cvclable bidirectionnelle :

Bordant le carrefour à sens giratoire à l'ouest et au sud, entre la RM 63 et la rue

d'Oberhausbergen.

STOP:

Aux débouchés nord et sud de la piste cyclable, sur la bretelle reliant la RM 63 à la RM 351.

Cédezle-oassaae :

Au débouché de la RM 63 sur le carrefour à sens giratoire, dans le sens de circulation nord >

sud.
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o RM 63, partie située en ogalomératîon

Cédez-le-possaae :

Au débouché de la RM 63 sur le carrefour à sens giratoire, dans le sens de circulation nord >

sud.

Feux de siqnolisotion :

À hauteur de la jonction de la bretelle reliant la RM 63 et la voie de sortie du parking relais, en

direction de la RM 351.

r Parking Relais-Tram (partie ouverte à la circulation publiquel :

STOP:

Au débouché de la voie de sortie du parking relais, sur la voie réservée aux véhicules de
transport en commun située au nord/est du carrefour à sens giratoire nord de la commune de
Wolfisheim.

Au débouché de la voie réservée aux véhicules agricoles sur la voie de sortie du parking relais

Tram.

lnterdiction de tourner à oauche :

Au débouché de la voie de sortie du parking relais en direction de la voie réservée aux véhicules

de transport en commun, située au nord/est du carrefour à sens giratoire nord de la commune
de Wolfisheim.

Voie réservée aux véhicules de transport en commun :

Au nord/est du carrefour à sens giratoire, situé à l'entrée nord de la commune de Wolfisheim
(sens unique de circulation sud > nord),

Voie réservée aux véhicules aoricoles :

Au nord/est du carrefour à sens giratoire, situé à l'entrée nord de la commune de Wolfisheim
(sens unique de circulation sud > nord).

À l'est de la bretelle reliant la RM 63 à la RM 351.

Article 3 :

Ces restrictions de circulation font l'objet des mesures de publicité et d'information au public,

suivantes :

- publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Bas-Rhin ;

- publication et affichage du présent arrêté au sein de la commune destinataire.
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Article 4 :

Mme la secrétaire générale de la préfecture du Bas-Rhin,
M. le maire de Wolfisheim,
Mme la présidente de l'Eurométropole de Strasbourg (EmS),

M. le général, commandant adjoint la région de gendarmerie, commandant le groupement de
gendarmerie départementale du Bas-Rhin,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrêté qui sera publié et affiché
conformément à la réglementation en vigueur et dont copie sera adressée à :

M. le contrôleur général, directeur départemental du service d'incendie et de secours (SlS) du Bas-
Rhin,

M. le directeur départemental du seruice d'aide médicale urgente (sAMU) du Bas-Rhin,
M. le directeur départemental des territoires (DDT) du Bas-Rhin,
M. le commandant de la brigade de gendarmerie de Wolfisheim,
Mme la maire d'Eckbolsheim,
M. le directeur général de la Compagnie des transports strasbourgeois (CTS).

ÀsrRaseouRG, te $ 6 SCL l{il5

Le préfet, Le maire de la

commune de WOLFISHEIM,

Pour le prêfet et

re
IL

générale,
LER ADOUSSO

*

Délals et voles de rccours :

sur le londement des orticles R' 427-7, R' 427-2, R. 474-1 du code de iustice administtotive, et de t'afticle L. 41J"2 du code des rclotions entre le public et
fodministtotlon :

Le présentoÛeté ptëlectorol peutlahe I'obiet, dont le déloi de deuxmois à comptetde ta plus totdive des mesurc| de publicotion ou de notttcotlon du leditofteë
préIectoral:

- d'un rccouts grocieux ouptès du prélet du Bos-Rhin et/ou ouptès du matrc de lo commune de wonsheim ;

- d'un rccouts hiétotchique odressé ou minlstrc de I'tntéileui.

il peut égolenent lolre I'oblet d'un rccours contentieux oulrès du tribunol odministtotil de strosboutg (37 avenue de to poix - Bp 51038 - 67070 sTRAsBouRG
CEDEX):

' soit dircctemeît, en l'obsence de recours préolable (recouts gtocieux ou rccouts hiérarchtque), dons le détoi de deux mois à comptet de ta plus totdive
des meswes de publicotlon ou de notiticotion du ledit aftëté prëIectorol,

- solt à I'issue d'un recours préoloble, dons le délal de deux mois :

o - à compte, de lo dote de noûficotlon de lo rêponse obtenue de I'odminlstrction, ou

o ' ou terme d'un silence gordë pot celle-ci pendont deux moig ù compter de to éception de lo demande.

Le tribunol odmlnistratil peut égolement être soisi, dans les mêmes détois, par I'applicotion injonnatlque d têlérccours citoyens D occessible su le slte lntemet
www.telerecouts.fl, Cette voie de saisîe est obligotoire pou les ovocots, les personnes morales de drcit publlc, les communes de ptus de 3 sao habttonts oinsi que
pout les orgdnlsmes de droit ptivé chdrgés de lo gestion pemonente d'un se?ice public. Lotsqu'elle est Nésentée pot une commune de moins de 3 SOO hobitants,
la requête peut ëtrc odressée ou moyen de cette opplication.
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